| / NEMA-16
Feminino: "// B

Masculing:
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Castellano, Guarani o Jopard

Definir si se trata de una frase en Castellano, en Guarani o en Jopara, Marcar al ladocon C, G o J.

Por favor traducir 1a frase en Castellano al Guarani, la frase en Guarani al Castellano y la frase en
Jopara al Guarani y al Castellano.

1-Voy air a comprar para mi camisa ‘:,

a) Rhala oﬂat{’ua hoduo che harwisar@. §
v

b

2- Uperire ou la imemby  J

Bijﬁtﬁput‘i Vivig f:-u‘l’hd{} ks

b]ul:'ffire ou 1|1I£' Jm;th a

3- lguapoitépa pe karai -}
a) MI._.\]‘ lrorjadur es el Semor. C

bl

4- Petei mbarakaja ohasa murallaari J
s Un qato paso eohre . la wuralla §
b)

1



5- Che ndaguerekaoi heta mba'e pyahu t‘j
a) Yo no } en%o muchaswsas nuevos. €

b) Che ﬂdﬁ%ﬂtftlﬁdl heta cwso pyohu J

- Onguahé kuando roimembamakuri

a) L|£ct+a cuondo  ¢5tahanno 5 Yodos. C

b) w%uahi iﬂlmErﬂhﬂfﬂ%ﬂie. 2

7- Le dijo gua’u para que se quede T

a]Lt di&t} cn I'Jraml:t 1.1“.&01’0 otut 5¢ quEdE_ E

b} Heri gudu E."nupt Dllwl{l"nu‘{uu. (3
U

8- Hoy estoy medio kaigue ,.j
a) HG\J Eﬁlﬂ\f medio decardo, C
pl ko dropa che Fﬂui%uc_ (3

9- ; Por qué piko decis eso? ,j
a‘l_;jjﬂf OEJE decis gson C
U i
h) tHhG‘Eitplﬁﬂ cre upiﬁc%gj (2

10- Esa mandioca esta podrida C
a) Pe mandi'o il-ua'u. (5

b

11- Ayer he visto un fiandu-guasi )
a) Ryer he “'is‘lo un H‘d[-‘f:lrul. i

b) huehe ahecha 1"@157 Fwo.miu~(tu¢tﬁu. (3

“



12- Manana es otro dia E.

a hotrd hove ava pyahu. G

b) hoerd ha'e olo gia 3

13- Anikena nde pochy che ama f;\
a No Ye voyas o Enuaur mivida, Mo e e

b)

14- iPe yerba ndahevéi T

a) tﬂﬂ \fﬁfhﬂ }-a no %

MDL‘S gl O
b) Pe hora ndoheve: G

-

15- Hudna ndoumoai koetedia T

3 Judnd nNo V& 0 Venir hoy. C

-~

p) [+

gl |

16- Ya hace afios gue no se ve ningun jaguareté por acd _J

a) Imuﬁlt%w“mu nosevei mi peles Aanaunftlﬁ: ho Grupe

b) Ya hoce odAos que no 58 Ve ﬂxn%un E— por e

17- lletradoitepa pa karia'y

a) £5 _'i_{,lL_fﬂdﬂ ese vwuchacho
b) lhaiupw{ry' _pe horory

18- Me duele la cabeza

a) Hosy cheve che aka.
b)

3



19- Quiero pezcar un Manguruyu y comer mani i

a) ﬂpjﬁhujt \)BliE"l mumtquﬂl T’Hﬂ‘u hu%uﬂ mMonduvi G}

b)

20- Otopa petel tapekafiy 6.

a) EGacontro un tamino owlle C

b)

21- Estoy muy cansado de tanto caminar C
a) Che hﬂht‘ﬁﬁ']rﬂfti halu uutuulg fuP;_ (a

b)

22- iCiudado! Por acd se esconde una facaning T
EI]‘E;ﬁﬂ'i}EﬂdE.l ho O.{UIPI ﬂhﬂﬁ\rhm!} ]JiltT ﬁﬂLDHJnu'._ &
p)

23- Ese jacaré es muy pequeiio
) 65e 0edrilo RS wauy pequero. C
b) Fi']r, dﬁbuft mu,‘rﬁrgwm,,_ 6

24- Tiene un Aacurutu ensucasa ]
3) @[{}*E'ihﬂ Pt!‘fﬁ Aowfuli hoat?pc, G
b) |

25- La blusa tiene encaje fianduti =~ T
a) Lo ‘n‘lu&ﬂ \ru:nt tn{:o%t dt hordado. C
b)

4



76- Mdaikuaaietemapa modpa ikatu okafiy pe ryguasurupi’a &
a) Mo e donde esta escondido g huevo de lo %al!mu.g

b)

27- Necesita una infusion de Aangapiré .H
a} wihui’t\l-{‘. HL)EE'E"; ﬁEtFUh{)!"‘ID Hﬂﬂ%’{}?”épﬂ. 6
b) r

-

28-4 Podria servirme un vaso de agua fria, por favor? l:_,
a) Iralu che ser ARUAL Pﬂ eT vaso dc Y mwﬁ, Ihuluirumm.u'} G

b)

29- Mba'eichapa nde ka'é G-
a) (0o amont ciste C

b)

30- Mba'e piko reimo’a ko tembo’e mokdiha rehegui G

a) Qut FE”SMLE de este lcfﬂlnﬂdo de lo Seaundo \)uilf:_ &

b)



NFS2u— L6

Guarani, Castellano o Jopara?

Feminino: e
Masculino

Edad: 46 s
Ciudad: Jgan Leo
Fecha: %% - 04 - A0
Nacionalidad Padie  Faroguoyo
MNacionalidad Madre prfi}D{luﬂyﬂ-

!
n Hﬁ.”ﬂfqutﬂ.

Hablas Guarani. Castellano o lopara? Tados

Identificar cada frase con C, GG, 0 1. Si la frase es Jopara marcar la palabra con G o C.

1. Uperirénte ou iflamigo okay tihangua ofiondive

i "Hci{i?iéuaa'ihnguérenle minjap{ﬁ i]émi‘r-iah;

3 Pe .ka.li-ﬂ.'}f_ig_ua_mﬁlcrei
G J

4. Mokdi jagua ohasa pe muralla ari
C 6 7

‘5. Ndaha'éi la aikuaaiterei pe kaso

6. Aimekuri pe rio orillape, cuando de repente ahecha che ryke'y | |
€ G

7 .J'-i.\f_v'aiierf-.i rotopahaguére ko’ape

og|

~ ¢Porqué piko dijiste eso?

G

0 zDonde estan tus amigos?

10. Che sy ha che ru ofie' ¢ avaiie' @ ha ndoi kuaai karaifie’d

11 Aqui Jri'ge la ley del mbarete

G o




12. Hoy ando medio kaigue
G
13 Le dijo gua’u que iba a venir
G

14 Hasy chéve che aka

15 Voy a ir a comprar para mi casa

16. Dhek aEinmrm ri

C

o elH Y

17 Me gusia rnm:im la mandi';:}'ca -

o T

18 Me voy a c_url_nprar una blusa con f-:rE&j_e fnanduti
@

=
19. ¢Se puede comer la carne del M?
o J
20 Okaiiypaite lo mita '
21 Ojugata onodive o
b |

22 Che aiie ekuaa guaranictc“




